
Names: François and Teddy                                                                                                                      

Unit1: THE BRITISH MONARCHY AND THE MEDIA 
Chapter 13 = The Media (1) + Chapter 30 (Du mot à la phrase 1,2,3) / (L’Anglais contemp.) 

1) Vocabulary : 
[en gras : mots à connaître en priorité/ en rouge : formules très utiles (mots de liaison ou « formules 
jackpot »)/ en vert: aide à la prononciation/ syllable soulignée: syllable accentuée/en jaune: mots 
comportant les sons spécifiquement revus lors du chapitre] 

French English French English 
THE MONARCHY/ the UK political system représenter qqch (to) stand for 
Le Royaume-Uni The United Kingdom 

        [you] 
L’Irlande du Nord O Northern Ireland 

                     [ai] 
La Grande-Bretagne O Great [ei] Britain/ O 

Britain 
L’Ecosse O Scotland 

L’Angleterre  O England  Le Pays de Galles O Wales [ei] [z] 
britannique (adjf) British Un Britannique/ Les 

Britanniques 
a Brit(on) / Britons, 
British people 

La politique O politics Une politique (une 
mesure) 

a policy 

Un homme politique a politician politique (adjf) political 
une monarchie 
constitutionnelle 

a constitutional [ol] 
monarchy [k] 

les élections législatives the general [ol] election 
                             [i]    [chn] 

la famille royale/ les 
membres de la 
famille royale 

the Royal family/ the 
Royals 

un Membre du 
Parlement/ un député 

an MP (a Member of 
Parliament) 

la Reine/ le Roi the Queen [wiːn] / the 
King 

le Parlement O Parliament/ the British 
Parliament 

La couronne The Crown [kraʊn] le discours de la Reine the Queen’s [z] speech 
[i :] 

couronnement The coronation 
                [ei] [chn] 

une proposition de loi a bill 

le serment du 
couronnement 

The coronation oath 
                [ei] [chn]  [əʊθ] 

une loi an act 

le Jubilé/ le Jubilé de 
Diamant (60 ans) / le 
Jubilé de Platine (70) 

the Jubilee [dj]   [i:]       
/ the Diamond Jubilee / 
the Platinum Jubilee 

somme allouée à la 
famille royale (bourse du 
souverain) 

the Civil List (avant)/ the 
Sovereign [in] Grant 
(maintenant) 

Une figure de proue a figurehead impôt sur le revenu income tax 
chef d’Etat head of state 

  [è]        [ei] 
hautain/distant aloof [u:]/out of touch 

chef du 
gouvernement 

head of government popularité qui bat des 
records 

record popularity 
                [you] 

les pouvoirs établis The [i] Establishment raviver l’intérêt/ 
l’enthousiasme 

(to) rekindle [i:][i]  the [i] 
interest/ revive [i:] [ai] 
the [i]  enthusiasm [zm] 
of 

le sommet The [i] apex 
            [ei] 

le mariage royal the royal wedding 

la Chambre des Lords the House of Lords des funérailles d’Etat a state funeral 
    [ei] 

la Ch. des Communes the House of Commons un roturier/une roturière  a commoner 
un héritier  an heir  [è] stimuler (l’économie, la 

popularité etc) 
(to) give a boost to (the [i]  
economy, the popularity of) 



L’héritier et le 
“remplaçant” 

The [i]  heir [è]  and the 
spare    [è]                   

Peser sur (l’économie) (to) be a drain [ei] on (the 
[i] economy)  

la pompe pageantry à venir forthcoming 
nommer (le Premier 
Ministre) 

(to) appoint (the Prime 
Minister)                [ai] 

Le droit de vote The right to vote 

L’ancien (PM/ roi) The former PM/king être mieux loti / moins 
bien loti 

(to) be better off/ be 
worse off 

au-dessus de la mêlée 
(neutre) 

above the fray [ei]   Remonter le moral à la 
nation 

(to) lift the national mood 

au-dessus de la 
politique (hors de) 

above (party) politics  Le monarque ayant régné 
le plus longtemps 

The longest-serving 
monarch [k] 

Utile/ inutile Useful/ useless 
   [s]          [s] 

L’anniversaire (d’un 
événement) 

The anniversary of … 
   [i:]             [e] 

C’est jeter de l’argent 
à la poubelle ! 

It’s money down the 
drain ! 

Se retirer de la vie 
publique/politique 

(to) step out of 
public/political life 

Rendre hommage à (to) pay 
homage/tribute to … 

Une controverse a controversy 

THE MEDIA (Chap13(1)) = les médias                     
                                     [i](pas de s en anglais) 
la presse the press Un journal A newspaper 
un journal du 
matin/du soir 

a morning/an evening 
paper [ei] 

un sondage a poll [pəʊl] 

un journal de qualité a quality paper 
   [qw]     [ei] 

divulguer (to) disclose [z] 

un quotidien 
populaire 

a tabloid la rubrique mondaine the gossip column 

la presse à scandales the gutter press 
       [e] 

assurer la couverture 
de/couvrir un évènement 

(to) cover an event 
                        [i] 

médiatisation à 
outrance 

media frenzy / blanket 
coverage   

publier en exclusivité (to) scoop [u:] 

la 1è page, la une the front page 
                  [ei] 

rendre les gens 
conscients de 

(to) make people aware 
of                            [e][è] 

la couverture the cover présenter un intérêt (to) have news value 
les (gros) titres the headlines un flash d’informations a news flash 
une rubrique a section [chn] -(TV) un poste de tv a television set 
un éditorial a leader la télécommande a remote control/zapper 
un numéro, une 
parution 

an issue (to issue : faire 
paraître) [ch] 

un écran a screen [i :] 

un exemplaire a copy une chaîne a channel [tch] 
un abonnement a subscription [chn] un réseau a network 
un abonné, s’abonner a subscriber, to 

subscribe [ai] 
diffuser sur les ondes (to) broadcast, air 

imprimer (to) print un téléspectateur a viewer 
      [u :] 

être publié, paraître (to) come out Ch30 (mots de liaison, opinion, ...) 
quotidien/ 
hebdomadaire/ 
mensuel/ trimest. 

daily/ weekly/ monthly/ 
quaterly 
[qw] 

-(Organiser) 1èt,avant tt first/first of all 

Une 
tribune/chronique 

a column tout d’abord to begin with, 

un chroniqueur a columnist puis... ensuite Then... Next 
un rédacteur en chef an editor en dernier lieu lastly/ finally 



un éditeur a publisher en ce qui concerne/quant 
à 

as regards/as for 

un magnat de la 
presse 

a press tycoon 
             [ai] 

Parce que because 

un communiqué de 
presse 

a news realease (US) à cause de because of 

une bande-annonce a trailer [ei] grâce à  thanks to 
une page publicitaire a (commercial) break Par conséquent, donc Therefore, so 
présentateur tv announcer/presenter de plus, en outre moreover, in addition 

                       [e] 
le journalisme 
d’investigation 

O investigative [ei]  
[djer] journalism [izm] 

de la même façon Likewise [ai], similarly 
       

un sujet vedette a newsmaker sans oublier not to mention 
le droit à la vie privée the right to privacy 

                    [ai us][i uk] 
d’un côté/ d’un autre on the one hand/on the 

[i] other 
attenter à la vie 
privée 

(to) encroach on 
privacy          [ai us][i uk] 

par ex for instance/for example 

les actualités the news cela me rappelle it reminds me of 
         [ai] 

un dénicheur de 
scandales 

a muckraker 
     [E]  [ei] 

en résumé,  to sum up, 

Faire un reportage 
sur 

(to) report on en conclusion,  to conclude, 
              [u :] 

embêter, harceler (to) harass (us)/ harass   
        [e]                    (uk) 

en d’autres termes, in other words, 

déterrer, dénicher (to) unearth, dig out on dit souvent que it is often said that 
défrayer la chronique (to) make the news d’après... selon ... according to... [e] 
faire la une des 
journaux 

(to) hit the headlines [z] à mon avis, selon moi in my opinion, to my 
mind 

(in)exact (in)accurate Je pense (que) I think that 
(peu) fiable (un)reliable [diphthong] il me semble que it seems to me that 
partisan, partial biased [diphtong] 

[baɪest] 
je trouve cela + adjf I find it + adjf 

les heures de grande 
écoute 

prime time 
[ai]     [ai] 

dans une certaine mesure up to a certain point/ to 
some extent 

Abolir la 
monarchie/se 
débarrasser de la m. 

(to) scrap the Monarchy je (ne) suis (pas) d’accord 
avec ... 

I agree with (I disagree 
with)  I am agree/I am 
disagree 

 

2) Cultural references and necessary background to have a better grasp of the theme 
under study : (voir cours + site internet) 

-Eléments importants du livre de civilisation (The Cultural Guide) :  
 The Monarchy, p33-35 : 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 The Government, p36-41 : (cf EC1 Unit6) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 The Commonwealth, p101-102 : (cf EC2 Unit15) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 The British Media, p71-73 (cf EC2 Unit16) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
-Autres éléments (cf site internet de la promo : englishcpge.jimdo.com)  
 
 

3) Key ideas or expressions (main issues, essential ideas revolving around the theme, 
or anything else which seems interesting to you (grammar, translation...): 
Points qui vous paraissent importants à ajouter dans cette synthèse, soit à partir du cours, soit à partir du site 
englishcpge.jimdo.com, soit de recherches et lectures personnelles. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 


